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Order of the Mass 
 

                          PRELUDE              

                          HYMN AT THE PROCESSION  

“Sing We of the Blessed Mother”                        Omne Die 

 

 
 

PENITENTIAL ACT 

I confess to almighty God and to you, my brothers and sisters, that I have greatly sinned, in my thoughts 

and in my words, in what I have done and in what I have failed to do, [striking the breast] through my fault, 

through my fault, through my most grievous fault; therefore I ask blessed Mary ever-Virgin, all the 

angels and saints, and you, my brothers and sisters, to pray for me to the Lord our God. 

 

KYRIE                                   Missa de Angelis                   Mode XV-XVI 

 



GLORIA                     Missa de Angelis                   Mode V, XVI 

 

 

 

 

 

 



 

Liturgy of the Word 

  

FIRST READING          1 Chronicles 15:3-4, 15-16; 16:1-2 
(Proclaimed in Spanish) 

ENGLISH: 

David assembled all Israel in Jerusalem to bring the ark of the Lord to the place which he had 

prepared for it. David also called together the sons of Aaron and the Levites. The Levites bore 

the ark of God on their shoulders with poles, as Moses had ordained according to the word of 

the Lord. David commanded the chiefs of the Levites to appoint their kinsmen as chanters, to 

play on musical instruments, harps, lyres, and cymbals, to make a loud sound of rejoicing. They 

brought in the ark of God and set it within the tent which David had pitched for it. Then they 

offered up burnt offerings and peace offerings to God. When David had finished offering up the 

burnt offerings and peace offerings, 

he blessed the people in the name of the Lord. 

 

SPANISH: 

En aquellos días, David congregó en Jerusalén a todos los israelitas, para trasladar el arca de la 

alianza al lugar que le había preparado. Reunió también a los hijos de Aarón y a los levitas. 

Luego los levitas se echaron los varales a los hombros y levantaron en peso el arca de la alianza, 

tal como lo había mandado Moisés, por orden del Señor. David ordenó a los jefes de los levitas 

que entre los de su tribu nombraran cantores para que entonaran cantos festivos, acompañados 

de arpas, cítaras y platillos. Introdujeron, pues, el arca de la alianza y la instalaron en el centro 

de la tienda que David le había preparado. Ofrecieron a Dios holocaustos y sacrificios de 

comunión, y cuando David terminó de ofrecerlos, bendijo al pueblo en nombre del Señor. 

PSALM 132 (131)  Memento, Domine Refrain: John Schiavone 

 

SECOND READING                         1 Corinthians 15:54b-57 
(Proclaimed in English)  

ENGLISH: 

Brothers and sisters: When that which is mortal clothes itself with immortality, then the word 

that is written shall come about: Death is swallowed up in victory. Where, O death, is your victory? 

Where, O death, is your sting? The sting of death is sin, and the power of sin is the law. But thanks 

be to God who gives us the victory through our Lord Jesus Christ. 

 

SPANISH: 

Hermanos: Cuando nuestro ser corruptible y mortal se revista de incorruptibilidad e 

inmortalidad, entonces se cumplirá la palabra de la Escritura: La muerte ha sido aniquilada por la 

victoria. ¿Dónde está, muerte, tu victoria? ¿Dónde está, muerte, tu aguijón? El aguijón de la muerte es 

el pecado y la fuerza del pecado es la ley. Gracias a Dios, que nos ha dado la victoria por 

nuestro Señor Jesucristo.  



GOSPEL ACCLAMATION                                        Mode VI 

 
 

GOSPEL                     Luke 11:27-28 
(Proclaimed in English and Spanish) 

ENGLISH: 

While Jesus was speaking, a woman from the crowd called out and said to him, “Blessed is the 

womb that carried you and the breasts at which you nursed.” He replied, “Rather, blessed are 

those who hear the word of God and observe it.” 

 

SPANISH:  

En aquel tiempo, mientras Jesús hablaba a la multitud, una mujer del pueblo, gritando, le dijo: 

“¡Dichosa la mujer que te llevó en su seno y cuyos pechos te amamantaron!” Pero Jesús le 

respondió: “Dichosos todavía más los que escuchan la palabra de Dios y la ponen en práctica”. 

                 HOMILY  

PROFESSION OF FAITH   Nicene Creed 

I believe in one God, the Father almighty, maker of heaven and earth, of all things visible and invisible. 

I believe in one Lord Jesus Christ, the Only Begotten Son of God, born of the Father before all ages. God 

from God, Light from Light, true God from true God, begotten, not made, consubstantial with the 

Father; through him all things were made. For us men and for our salvation he came down from heaven, 

[all bow] and by the Holy Spirit was incarnate of the Virgin Mary, and became man. For our sake he was 

crucified under Pontius Pilate, he suffered death and was buried, and rose again on the third day in 

accordance with the Scriptures.  He ascended into heaven and is seated at the right hand of the Father. 

He will come again in glory to judge the living and the dead and his kingdom will have no end. I believe 

in the Holy Spirit, the Lord, the giver of life, who proceeds from the Father and the Son, who with the 

Father and the Son is adored and glorified, who has spoken through the prophets. I believe in one, holy, 

catholic and apostolic Church. I confess one Baptism for the forgiveness of sins and I look forward to 

the resurrection of the dead and the life of the world to come. Amen. 

UNIVERSAL PRAYER 

 

Liturgy of the Eucharist  

                            PREPARATION HYMN 

                                                                Dios Te Salve, Maria       Juan J. Sosa 
(Estribillo) Dios te salve, María, llena eres de gracia. El Señor es contigo, Santa Madre de Dios. Dios te salve, María, 

llena eres de gracia. El Señor es contigo, Santa Madre de Dios.  

1. Bendita tú eres entre todas las mujeres y bendito es el fruto de tu vientre, Jesús.  (Estribillo) 

2. Santa María, ruega por nosotros, nosotros pecadores ahora y en la hora de nuestra muerte. (Estribillo) 

 

 

 

 

 

 



SANCTUS                     Missa de Angelis                  Mode VI, XII 

 

MEMORIAL ACCLAMATION                                           Plainsong 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

GREAT AMEN                  Plainchant          Mode II 

 
 

The exchanging of the Sign of Peace is omitted 

 

AGNUS DEI                        Missa de Angelis      Mode VI, XV 

 



 
 

 

 

Ushers will assist with the communion procession. 
 

 

 

An Act of Spiritual Communion 
My Jesus, I believe that You are present in the Most Holy Sacrament. 

I love You above all things, and I desire to receive You into my soul. Since I cannot at this moment receive You sacramentally, 

come at least spiritually into my heart.  I embrace You as if You were already there and unite myself wholly to You.  Never 

permit me to be separated from You. 

Amen. 

                           COMMUNION HYMN 

“Mary, How Lovely the Light of Your Glory”                         Chance 

 
MARIAN ANTIPHON     Salve Regina                           Mode V 

 

 



 
 

                         CONCLUDING RITES 

 

PRAYER TO ST. MICHAEL 
St. Michael the Archangel, defend us in battle, be our protection against the wickedness and snares of the devil.  May God rebuke 

him we humbly pray; and do thou, O Prince of the Heavenly host, by the power of God, cast into hell Satan and all the evil spirits 

who prowl about the world seeking the ruin of souls. 

Amen. 

 

RECESSIONAL HYMN 

           ”Hail, Holy Queen Enthroned Above”      Salve Regina 

 
 



POSTLUDE     
 
 
 

All music is reprinted by permission under OneLicense #A-711170. 

 


